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mismo, de mis funestas pasiones y de

los enemigos de mi eterna salud; y
mis labios rebosardn en alabanza vues- e
tra cuando me ensefiareis vuestros
mandamientos. Mi lengua anunciari
vuestras palabras porque todos vues-
tros preceptos son la misma equidad. ,  Pronuntiasi
i Qué consuelo tan grande serd el mio '

al tener que bendeciros y alabaros
porque he cumplido vuestros precep-
tos, porgue Vos me amdis y sois el
Dios demi corazon, el tinico duefio de
mi alma! Por esto, Dios mio, os ruego
que extenddis la mano para salvarme, i
pues yo he preferido & todo vuestros {5, intelligiur
mandamientos. Toda mi confianza es- ;i Cj:;“‘”;‘ Do
td en vuestra bondad y en los méritos I

de vuestro Hijo divino, mi amadisimo
Jestus. He pronunciado su nombre v
mi corazon exhala un suspiro de amm?
Dios mio. yo he deseado ardientemen-
te la salud que viene de Vos, ese Sal-
vador divino que nos habéis dado; yo |m, poleatibus
n’{e‘\'ueh'o 4 El para decirle: Mi alma c5;52™are Da
vivird para bendeciros y amaros, Je- “°rrat
sus mio, y vuestros juicios serdn mi™*
defensa; Vos seréis mi sostén. Ved
pues, Jestis mio. que he andado errante

ctabunt la-
ea.

manus tua,
Dei Chris-
intelligitur;

Concupivi  sa

anima

lutare tunm.—E-§

| ternecerse sino que ha de rebosar en el mas sagra-
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Errari sicut o-
vis.—QOvis perdi-
ta quaeratur, ovis
perdita  vivifice-
tur, propter quani
pastor ejus nona-
ginta novem de-
misit in montibus,
et eam quaerens,
judaicis lacera-

como oveja descarriada; Vos que ha-
héis venido del cielo para darme vida,
buscad & vuestro siervo y volvedme al
redil. tenedme siempre con Vos, unid-
me, ligadme & vuestro Corazon con es-

trechisimos lazos de un amor eterno, y 't quac
cumpliré vuestros preceptos y todos s T
mis deseos cifrados estardn en agrada- i
ros y entonces con toda verdad podré data Del, eligiic
decir: Mi Dios y todas las cosas, fuera i
de Vos nada quiero, sois mi inico amor 2& ulum atqne
en esta vida y seréis mi preciosa y ri- il e
ca herencia en la eternidad.

venitur.

VISPERAS.

Dixit Dominus Domino meo.—En este salmo

| huestro corazon debe llenarse de un inmenso jubi-

lo, pues se nos habla de la infinita grandeza de Je-
stis. Bl es y debe ser todo nuestro amor, por esto,
al recordar su gloria, el corazén no debe s6lo en-

do jubilo. Le amamos y por esio es indecible nues-
tra dicha; porque El esta sentado 4 la diestra del
Padre. porque es su Hijo U nigénito, porque su sa-

| cerdocio es eterno y su reino no ha de tener fin.

Y la adoracién y la alabanza y la accion de gracias
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salen de nuestro pecho mientras

rezamos un sa
tan hermoso. .

| E‘sws sentimientos tenemos que ep
presarlos con més extensién en el saln

Confitebor tibi Domine.
grandezas de Jes
espiritu en el

.10 siguient
Si la admiracién de Iy
us habia como embargado nuesf
salmo anterior, podemos ya eng
presente pronunciar con desahogo sus alabanz
divinas; alabémosle con todo nuestro cor.
un afecto tan puro que digno sea de pr
el consejo de los

azon y ca
: esentarse g
Le Justos. Grandes son las obras e
Sefior; su obra es alabanza y magnificencia; dejf
eterna memoria de sus maravillas: ha dado alimen—
to & lps que le temen; envié la redencién 4 su pug
blo. Santo y terrible es el nombre de] Sefior. '(‘iéﬁ-
tas grandezas y misericordias, dignisimas tO‘dE)lSdf‘

nuu.ns{‘ro aprecio y de la mds profunda eratitud
Bendigamos v a 0

; labemos & nuestro buen Dios v S
nor por todas ellas y quedemos penetrados deurec&
nocimiento 4 su bondad. . |

Beatus vir qui timet Déminum.- Nos inspira e
te salmo los mas vivos deseos del santo 6
Dios y de consagrarnos

[}

: emor @
: . 4 las obras de misericordig
¥ @ caminar en fin por las sendas de Ia justicia'fi
este es el espiritu con que debemos rezarlo. Pﬂ
que teme & Dios es feliz porque te I
en la divina ley:
ciado para quien Dios resery
en el tiempo y en la eternidad.

ndri sus deliciad

¥y el que no le teme es un desgral
a tremendos castigos

Laudate pueri Dominum.—Nuestro corazén lleno
del sentimiento del temor sagrado prorrumpe en las
alabanzas del Altisimo, y guiere que otros le alaben
y le glorifiquen: y el mismo lo hace asi: Sea ben-
dito el nombre del Sefior. Que nuestro corazon se
dilate con el afecto del més puro y tierno amor al
pronunciar estas palabras. Ese nombre lleno esté
de fortaleza y de virtud. de suavidad y dulzura; es
nuestra esperanza, es, en fin, el nombre del duleisi-
mo y muy amado Padre que estd en el cielo. Con
estos mismos sentimientos hemos de seguir pro-
nunciando las grandezas de nuestro Sefior llenas
de ternura y de una santa complacencia.

Laudate Dominum omnes gentes.—He aqui la
voz de nuestra gratitud y reconocimiento 4 Dios
Nuestro Sefior porque se ha dignado llamarnos d
su santa Iglesia, confirmando sobre nosotros su
gran misericordia.

El céntico de ‘“Magnificat” rebosando esta de los
més elevados y dulces sentimientos de amor y gra-
titud y de la m4s profunda humildad. Al rezarle de-
bemos penetrarnos de todos ellos. Que Marfa nues-
tra dulcisima y querida Madre sea quien hable por
nuestros labios y que nuestro corazén tenga los
mismos sentimientos que tuvo el suyo al pronun-
ciar tan dulces cénticos en las montafias de Judea y

entonces le rezaremos dignamente.




COMPLETAS.

Esta tltima hora del
destinada 4 reanimar y
la esperanza l_.11s>t1(m.1-.

Oficio divino nos parg
7 sostener en nuestras alm
En este primer salmo (i

invocaremn se nos hacen dos preguntas que debg

hacernos entrar en cuentas con nosotros I].li‘:‘l!l(l':j

3150 B . P ’ !
Filii hominum usquequo gravi corde? wt quid  diligil

vanitatem et queeritis mendacivn?  Seamos dilige
tes en el divino servicio; amemos s6lo 4 Dios q
es la verdad, y sacrifiquemos 4 su gloria. como &
sacrificio de justicia, nuestro corazon.

In te Démine speravi.—Todo este salmo nos i

pira la més viva confianza en el Sefior que es nud
11:a fortulc-z; y refugio; y tal confianza Dios mismo#
digna confirmarla en el salmo siguiente: (Qui hak

tat in adjutorio Altissimi, donde se nos dice quer
Sefior nos hard sombra con sus alas. y d@b.uot

ellas estaremos con seguridad; que su wrdadm
rodeard como un escudo; que no temeremos los 4
rrores de la noche, ni la saeta disparada de dia, ‘J
al enemigo que anda entre tinieblas, ni 4 los as
tos del demonio quo nos combate 4 la luz del medl!
dia. Nos dice el Sefior que no nos llegars el mﬂt
ni 4 nuestra morada se acercari el azote; 1)01‘111i

El mandé 4 sus dngeles que nos cuidasen, y ell@
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nos guardarén en todos nuestros pasos, nos lleva:
ré4n en las palmas de las manos. Al pronunciar
todas estas palabras, el corazon del sacerdote 4
quien Dios protege tanto ;dejaria de bendecirle
y amarle con todo su carifio? Por ventura jes a:
creedor 4 ese carifio, 4 esos desvelos tan de padre,
4 esa tierna y amorosa Providencia con que el Se-
fior le cuida® La humildad. no hay duda. llenard
nuestro corazén, y la més profunda y viva gratitud
nos hara derramar ardientes l4grimas de un amor
muy sincero; y con.estos sentimientos podremos
convidar 4 todos los siervos de Dios 4 fin de que le
alaben y bendigan: Eece nunc benedicite Déminuin.
Finalmente decimos el Nunc dimiitis servuim twwn
que es como el postrer suspiro de amor y de fer-
nura que exhala un corazén que quiere descansar
en el duleisimo seno de Dios. Favorecido con tan-
tas misericordias. colmado de tantos favores. enri-
quecido con la divina gracia ;qué tiene que desear
el sacerdote sino ese inefable descanso de su alma
en el seno de su Dios? Unirse 4 El por los vineu-
los de una perfecta caridad, vivir en Kl 4 fin de no
admitir pensamiento ni deseo que se oponga ala
divina voluntad; ser, en fin, todo de Dios para que
Dios viva y reine en el corazén del sacerdote, he aqui
todos los deseos y la suprema dicha & que €l debe
aspirar y que pide al Sefior en el hermoso cdntico
de Nunc dimittis, Que despedace el Sefior nuestras
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Ctadenas, que rompa los lazos que nos ligan con @
mundo y nos una eternamente con su Majestad,

Coneluiremos este optseulo con las sienienta
palabras del Eclesidstico: Glorificantes ]J.um'n.rz.-:‘

guantwimcumgue potueritis, supervalebit eniy
adhe, et admirabilis magnificentic ejus. Beng
dicentes Diminum exaltate illwm quantum poteg
tis: major est enim omni lawde. Exaltantes @l
replemini virtute (1). Y estas otras de San Beg
nardo: In divino ofjteio non. sis pider et asediosudy
sed eodus corpus tuwm et spiritwin tuwm. Reverend
ter et alaeriter psale Domino coram angelis qui illl
preesentes assistunt Verba psalmodice dig
tincte et integre pronuntia Priwsquam ines
puatur officium praevenirve stide wt ad aliquan de
votionem te excites. Ideo enim tam désides sumugh
i offieto quia non swmus ante excitati, et ita ool
nes frigidi ef dissoluti sicut intravimws.  Stidd
ergo in ipso principio coditationes varias abjice
et intendere his que psaluntior.

: Alioguin postes
tumiltus earuny vix poteris evadere, Post ofjie
stude te conservare in dev

Opnse. Ad I“-"‘;
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